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The following table lists all message types defined in the Standards MT volumes, effective as of the November 2016 Standards re 
*N-lease. For each message type, there is a short description, an indicator that the message type is signed (Y or N), the maximum message length (either 2,000 or 10,000) and 
whether the use of the message requires registration within a Message User Group (Y or N). 
  
A Message User Group, for the purposes of this book, is a group of users who have voluntarily agreed to support the specified message type and have registered with SWIFT 
tosend or receive the specified message type. These messages are indicated in the following table, in the column "MUG". (More information about Message User Groups follows 
this table.) 

List of Mesasage Types  

 

MT MT NAME PURPOSE / ZWECK / MAKSAT Signed Max 
Length 

MUG 

101 Eng Request For Transfer Requests to debit a customer's account held at the receiver or at another institution.  
Y 

 
10,000 

 
Y DE Überweisungsauftrag 

Standardnachricht zur Beauftragung 
einer Überweisung Kunde an Bank 

Erteilung eines Kundenüberweisungsauftrags zu Lasten eines bei einer anderen Bank 
geführten Kundenkontos (Beauftragung einer anderen Bank) 

TR Ödeme Talebi Gönderici banka tarafından ödeme işlemini gerçekleştirecek bankaya SWIFT üzerinden 
gönderilen bir ödeme talebidir. 

 

102 
….. 
102 
STP 

Eng Multiple Customer Credit Transfer Multiple Customer Credit Transfer Y 10,000 Y 

DE Kundenüberweisung als Sammelauftrag Dieser Nachrichtentyp stand in RTGSplus zur Verfügung, in TARGET2 jedoch nicht 

TR Çoklu müşteri ödeme emri Bu mesaj türü RTGSplus’ta mevcuttur, TARGET 2 sisteminde yoktur. 

 

103 
….. 
103 
STP 

Eng Single Customer Credit Transfer Instructs a funds transfer Y 10,000 N 

DE Standardnachricht für 
Kundenüberweisungen Bank an Kunde 

Eine Übersweisungsanweisung 

TR Tekli müşteri ödeme emri Karşı banka müşterisinin kredisini (parasını), alıcı bankanın müşterisine aktarması 

 

103 

RE 
MIT 

Eng Single Customer Credit Transfer Instructs a funds transfer Y 10,000 Y 

DE Standardnachricht für 
Kundenüberweisungen Bank an Kunde 

Eine Übersweisungsanweisung 

TR Tekli müşteri ödeme emri Karşı banka müşterisinin kredisini (parasını), alıcı bankanın müşterisine aktarması 
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SWIFT CODES 100 
 

MT MT NAME PURPOSE / ZWECK / MAKSAT Signed Max 
Length 

MUG 

104 Eng Direct Debit and Request for Debit 
Transfer Message 

Conveys direct debit instructions and requests for direct debits between financial 
institutions. 

Y 10,000 Y 

DE Standardnachricht für Lastschriften Vermittelt Lastschriften und Anfragen für Lastschriften zwischen den Finanzinstituten 

TR Otomatik ödemelerde kullanılan standart 
mesaj türü 

Otomatik ödemeler veya otomatik ödeme talepleri ile ilgili bankalar arası iletişim. 

 
105 Eng EDIFACT Envelope This message is sent by a financial institution to another financial institution. It is used as an 

envelope to convey an EDIFACT message. 
Y 2,000 Y 

DE EDIFACT Kuvert EDIFACT ist ein branchenübergreifender internationaler Standard für das Format 
elektronischer Daten im Geschäftsverkeh 

TR EDIFACT Mesajı İdari, Ticaret ve Nakliyata İlişkin Elektronik Veri Değişimi (EDIFACT) ile gönderilen kapalı 
mesaj 

 

107 Eng General Direct Debit Message Conveys direct debit instructions between financial institutions. Y 10,000 Y 

DE Allgemeine Lastschriftnachricht Vermittelt Lastschriften zwischen den Finanzinstituten 

TR Genel otomatik ödeme mesajı Finansal kurumlar arasında otomatik ödeme talimatları 

 

110 Eng Advice of Cheque(s) Advises or confirms the issuance of a cheque to the drawee bank. Y 2,000 N 

DE Scheckbestätigung Berät oder bestätigt die Ausstellung eines Schecks  

TR Çek Konfirmesi Çeki alan bankaya çek hakkında bilgi verir veya çekin doğruluğunu teyit eder 

 

111 Eng Request for Stop Payment of a Cheque Requests the drawee bank to stop payment of a cheque Y 2,000 N 

DE Die nicht Zahlungsaufforderung eines 
Schecks. 

Fordert die bezogene Bank auf, die Zahlung eines Schecks zu beenden 

TR Çek ödemesinin durdurulması talebi Çek ile ilgili ödemenin sonlandırılması talebinin çeki alan bankaya gönderilmesidir. 

 
 
 
 
 

http://yasaksiz.org/browse.php?u=https%3A%2F%2Fde.wikipedia.org%2Fwiki%2FStandard&b=5
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SWIFT CODES 100 
 

MT MT NAME PURPOSE / ZWECK / MAKSAT Signed Max 
Length 

MUG 

112 Eng Status of a Request for Stop Payment of 
a Cheque 

Indicates action(s) taken in attempting to stop payment of a cheque. Y 2,000 N 

DE Status - Stopp Zahlung eines Schecks Zeigt Handlungen an, die bei der Prüfung der Beendigung eines Schecks eingegangen 
sind. 

TR Çek ödemesinin durdurulması talebi – 
Durum Raporu 

Bir çekin ödemesinin durdurulması kontrol edilirken, yapılan eylemleri gösterir. 

 

190 Eng Advice of Charges, Interest and Other 
Adjustments  

Advises an account owner of charges, interest, and other adjustments. Y 2,000 N 

DE Gebührenavis Wenn bei einer eingehenden MT 103+ im Gebührenfeld 71A „OUR“ steht, trägt die 
Senderbank die Gebühren. Für den Fall, dass die Senderbank bei der Empfängerbank eine 
Kontoverbindung führt, können diese Gebühren bei der Empfängerbank direkt auf dem Konto 
belastet werden. Die Empfängerbank sendet an die Senderbank eine Folgenachricht MT 190 
mit dem Hinweis, dass die Gebühren dem Konto im Hause der Empfängerbank belastet 
wurden. 

TR Ücret, Faiz ve Diğer Giderlerin ihbarı Örneğin MT103 gönderim raporunda 71A kısmında ‚OUR‘ belirtilmişse, havaleyi gönderen 
banka masrafları karşılar. 

 

191 Eng Request for Payment of Charges, 
Interest and Other Expenses 

Requests payment of charges, interest, or other expenses. Y 2,000 N 

DE Gebührenanforderung Antrag auf Zahlung von Gebühren, Zinsen und sonstigen Aufwendungen 

TR Ücret Talebi Ücret, Faiz ve Diğer Giderlerin Ödeme Talebi 

 

192 Eng Request for Cancellation Requests the receiver to consider cancellation of the message identified in the request. Y 2,000 N 

DE Antrag auf Löschung / 
Stornierungsauftrag 

Fordert den Empfänger auf, die in der Anfrage identifizierte Nachricht zu stornieren. 

TR İptal isteği Alıcıdan, talepte belirtilen mesajın silinmesini / iptal edilmesini ister. 
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SWIFT CODES 100 
 

MT MT NAME PURPOSE / ZWECK / MAKSAT Signed Max 
Length 

MUG 

195 Eng Queries Requests information relating to a previous message or amendment to a previous message Y 2,000 N 

DE Abfrage / Anfrage Fordert Informationen über eine vorherige Nachricht oder Änderung einer vorherigen 
Nachricht 

TR Sorgulama / Müracaat Önceki mesajda yazılan bilgiyi veya önceki bir mesajdaki değişikliği talep eder 

 

196 Eng Answers Responds to an MT 195 Query or MT 192 Request for Cancellation or other message 
where no specific message type has been provided for a response. 

Y 2,000 N 

DE Antwort Reagiert auf eine MT 195 Abfrage oder MT 192 Anfrage auf eine Stornierung oder andere 
Nachricht, wo kein spezifischer Nachrichtentyp für eine Antwort bereitgestellt wurde. 

TR Cevap Bir MT195 sorgulamasına veya MT192 iptal talebine veya cevap için özel bir mesaj türü 
belirtilmeyen mesajlara karşı verilen yanıttır.  

 

198 Eng Proprietary Message Contains formats defined and agreed to between users and for those messages not yet live Y 10,000 N 

DE Nachricht für eigene Anwendung Enthält für die noch nicht vorhandenen Nachrichten Formate, die zwischen den Benutzern 
definiert und vereinbart wurden 

TR Kişisel Kullanım için Mesaj Henüz resmi olarak oluşturulmamış mesajlara yöneliktir. Kullanıcılar arasında tanımlanmış 
ve kabul edilmiş formatlar içermektedir 

 

199 Eng Free Format Message Contains information for which no other message type has been defined. Y 2,000 N 

DE Freitext Nachricht Enthält Informationen, für die kein anderer Nachrichtentyp definiert wurde. 

TR Serbest Format Mesajı Başka hiçbir mesaj türünde tanımlanmayan bilgileri içerir. 
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SWIFT CODES 200 
 

MT MT NAME PURPOSE / ZWECK / MAKSAT Signed Max 
Length 

MUG 

200 Eng Financial Institution Transfer for its Own 
Account 

Requests the movement of the sender's funds to its account at another financial institution Y 2,000 N 

DE Standardnachricht für Bank-an-Bank-
Zahlungen, z. B. eine Banküberweisung 
für eigenes Konto 

Die Übersweisung des Geldes von dem Absender auf sein Konto von einem anderen 
Finanzinstitut 

TR Bankadan bankaya ödemelerde 
kullanılan standart mesaj 

Gönderen tarafından paranın kendi hesabından başka bir bankadaki hesabına aktarılması / 
havale edilmesi 

 

201 Eng Multiple Financial Institution Transfer for 
its Own Account 

Multiple of the MT 200 Y 2,000 N 

DE Mehrere Banküberweisungen auf ein 
eigenes Konto 

Mehrere Übersweisung des Absenders auf sein Konto von einem anderen Finanzinstitut 

TR Kendi hesabına birkaç transferin 
yapılması 

Gönderen tarafından paranın kendi hesabından başka bir bankadaki hesabına bir çok 
tranşla aktarılması / havale edilmesi 

 

202 
 

Eng General Financial Institution Transfer Requests the movement of funds between financial institutions except if the transfer is 
related to an underlying customer credit transfer that was sent with the cover method, in 
which case the MT 202 COV must be used. 

Y 10,000 N 

DE Standardnachricht für Bank-an-Bank-
Zahlungen 

Fördert die Geldvermittlung zwischen den Finanzinstituten an. Es sei denn, die 
Überweisung bezieht sich auf eine zugrundeliegende Kundenüberweisung, die mit der 
Deckungsmethode versandt wurde. In diesem Fall muss der MT 202 COV verwendet 
werden. 

TR Nakit Transferi Bankalar arasındaki para akışını teşvik eder. Şayet havale müşterinin talebi üzerine örtme 
yöntemi ile gerçekleştirilmişse, MT202 COV kullanılmalıdır.  

 

Single Currency   = Einheitswährung (einheitliche Währung)  = Tek para birimi 
single-currency interest rate swap  = währungsgleicher Zinsswap   = Tek para birimi faiz oranı takası 
cross-currency interest rate swap = Zins-/Währungsswap   = Çapraz döviz swapı faiz oranı 
cross-currency derivative   = Währungsderivat    = Çapraz döviz türevleri 
cross-currency swap   = Währungsswap    = Çapraz döviz swapı 

http://de.bab.la/woerterbuch/deutsch-englisch/einheitliche-waehrung
http://de.bab.la/woerterbuch/englisch-deutsch/single-currency-interest-rate-swap
http://de.bab.la/woerterbuch/deutsch-englisch/waehrungsgleicher-zinsswap
http://de.bab.la/woerterbuch/englisch-deutsch/cross-currency-interest-rate-swap
http://de.bab.la/woerterbuch/deutsch-englisch/zins-waehrungsswap
http://de.bab.la/woerterbuch/englisch-deutsch/cross-currency-derivative
http://de.bab.la/woerterbuch/deutsch-englisch/waehrungsderivat
http://de.bab.la/woerterbuch/deutsch-englisch/waehrungsswap

